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Megjegyzések.
Debreczen, raflrcz. 27.

Tegnap délután mindkét kormány- 
párti uji ág kiállott a porondra, hogy 
»megfeleljen« lapunknak a kvóta-kérdés 
ügyében tegnapelőtt irt vezércikkére. 
Nem kívánjuk a megjelent czikkeket 
vita tárgyává tenni, meit arra nem ér­
demesek, s azt felfogni belső tartalmuk­
nál fogva, (mely nincs) képtelenek, csak 
nehái y megjegyzést teszünk s ezzel ré­
szünkről az iratváltást lezárjuk.

Tartozunk a névaláírásnak azzal a 
tisztelettel, hogy először K o n c z Ákos 
t. kollegánknak a D. H.-ban megjelent 
czikkét vegyük szemügyre. Azt mondja 
ugyanis, hogy nincs igazunk abban, 
mintha a kasszáit feliratot a közgyűlés 
egyhangúlag elfogadta volna. Persze, 
hogy nincs! Hiszen mi nem is mondtuk 
ezt soha, csak azt, hogy egyhangú é'jen- 
zéssel fogadta, — ezt pedig talán Koncz 
Ákos sem vonja kétségbe ?

Hogy pedig az uj felirat a közgyű­
lés ellenére készült, főispáni rendeletre, 
azt Koncz ur maga erősiti meg, mert, 
mikor így szól : »Pedig a felirat 1 é- 
n y e g é t tekintve abból semmi sem 
maradt ki azon kívül, amit az ellenzék 
sem szívesen látott a feliratban, vagyis 
az, mélyet Juhász Ignácz biz. tag. 
panaszos passzusnak minősített.« — 
Amennyiben e megokolás nem lényeg, 
—■ annyiben tökéletes igaza van, de. 
hogy a megokolás teljesen kiszorult 
belőle, azt nem kell magyarázni.

Ami aztán azt illeti, mennyiben fe­
lel meg az elfogadott szöveg Debreczen

méltóságának, arra nézve fenntartjuk a 
magunk nézetét, az különben is ízlés 
dolga s felnőttek oktatására csak a 
szerkesztői üzenetek közt vállalkozhatunk.

Hogy a főispán a feliratot kasszáin! 
szerette volna a mint hogy meg is tette, 
t. i. az elsőt, arra nézve idézzük e saját 
szavait: A mi a kifogásolt részt illeti, 
azt ha méltóztalnak kívánni, a főjegyző 
ur ki fogja hagyni belőle. Én azt hi­
szem különben, hogy a feliratban nem 
kell egyébnek lennie, mint hivatkozásnak 
a többi feliratokra és azok indokaira. 
(Mikor ez ellen tiltakozás hallatszott, 
akkor fordított egyet a köpönyegen és 
igy folytatta): Erre nézve már különben 
is elfogadott határozat van, ezzel kell 
egyeznie a feliratnak, vissza kellene 
tehát adni a főjegyző urnák, hogy a 
hitelesítő közgyűlésig a határozat­
nak megfelőleg alakítsa át.

Hogy ennek a beszédnek mi volt 
az értelme, ha nem hazafiatlanság annak 
a megállapítását Koncz Ákosra bízzuk, 
ami pedig azt illeti, hogy a pártunknak 
a hitelesítő közgyűlésen jelen volt tagjai 
szó nélkül elfogadták a feliratot, arra 
nézve azt jegyezzük meg, hogy ez 
áldatlan és biztos verességgel járó szél-
malomharcz lett volna csakugyan.

*

Ami a hivatalos kormánylapot il­
leti, azzal röviden végezhetünk. Igaza 
van, az egyhangúlag hozott határozat 
nem szégyen, de szégyen az a meghu- 
nyászkodás, melyet a felirat kérdésében 
tanított a közgyűlés. Hogy a mi lapunk 
mennyiben helyezkedett ellentétbe pár­
tunk nézetével, azt bizza a D. E. mi

ránk és pártunkra ; de a mint mi nem 
mondtuk a főispánra, épen úgy tiltako­
zunk ellene, hogy hazaárulónak meré­
szeljen nevezni bárki. Azzal a tollal 
amelyet mindig és minden alkalommal 
hazánk és városunk javáért boldogságá­
ért küzdés végett vesszünk fel, sze­
mélyeskedésekre nem válaszolunk, — 
csak annyit ivünk le még, hogy mi be­
bizonyítottuk a hazaüatlanságot ott, ahol 
használtuk,kérdjük'képes-e erre laptársunk 
a hazaárulással szemben ? !

KÜLFÖLD.
A krétai zavarok.

Debreczen, márcz. 27.

A Kréta szigete körüli ostromzár inkább 
fiktiv mint valóságéi. Az osztrák Satellit 
kivételével mely nagy bingósággal teljesíti a 
rendőri szolgálatot, a tengernagyok intézkedé­
sei nem állanak egy színvonalon prokUmá- 
czióik hangjával. Mig a sziget egyik partján 
elfognak egy ártatlan hajót, a mely legfeljebb 
görög képviselőket visz, Platanias mellet' za­
vartalanul szállíthatnák partra lő- és élelmi­
szereket. Miután pedig a krétai felkelőknek és 
az őket támogató görög csapatoknak sokkal 
nagyobb szükségük van ezekre mint a kép­
viselők érdeklődésére, valószínű, hogy ily 
ostromzárnak aligha lesz meg a kívánt ered­
ménye.

A blokád komolyságát mi sem jellemzi 
jobban mint Curzonnak az angol alsóházban 
tett kijelentése hógy Anglia és Törökország 
között vagy Anglia és Görögország között 
nincs háború. A blokád csak rendőri intéz­
kedés abból a czélból, hogy megakadályozza a 
további harezokat Kréta szigetén. A hadi 
contrebande kérdése tehát szóba sem jöhet.

A törökök és görögök zözt különben

A hétről.
— A Debreczen eredeti tárczája. —

A „DtillimEiY* TAROMJA

Mosolygó tavasz köszöntünk, imhol a 
góbé S z i k 1 a y Miklós sörös kriglivol a 
kezében, mert meleg van, enyhült ar. idő s 
szomjuhozik az ember . . . Igen, igen, ez már 
a hivatalos tavasz, most már valóban kinyíl­
tak a kék ibolyák, nemcsak az üvegházban, 
vagy a jó Parti Ferencz kedves pénztáros kisasz- 
szonyának szép kék szemeiben, hanem az 
erdőben, a nagyerdőben is s maholnap aktuális 
lesz a régi kurucz nóta :

Kinek nincsen szeretője, babája,
Menjen ki a zöld erdőbe buvába !
írj i fel a fa levelére,
Hogy neki nincs, majd leea neki babája,szeretője.

Hej bizony lesz, majd mikor a levelesben 
megpendül a czimbalom, meg a huszár sar­
kantyú.

No de igazi virágfakadás volt a hét 
elején a színházban is. Egy igézőén kedves

kis tündér virág pattantotta ki tehetsége 
csodás szirmait. Igazi tavaszi boglárka virág, 
kinek aranyhaja, mézes mese a beszéde — 
eláruljuk a nevét — a kis Halmi Mar­
gitka volt, az angol felségnek legszoretetre- 
méltóbb, íegédesebb kis lordja, ki két estén a 
nagy N á d a y mellett oly művészi játékkal 
ttintalte ki magát, hogy még az öreg Mándoky 
Béla bátyánk is teljesen meg volt vele elé­
gedve, a közönség pedig igazi elragadtatással 
bámulta e fiatal tehetség villám fényszerü 
megnyilatkozását, — mely a Margitkának 
megnyitotta az utat a legbüszkébb, a legszebb 
pályafutás előtt, amelyen a Halmi Ferencz 
leánya haladhat, haladni is fog » haladjon 
is . . .

Sajtótárgyalás nélkül természetesen nem 
múlhatott el a hét, a tárgyalás természete­
sen, — mint a debreezoni sajtótárgyalások 
legnagyobb része — felmentéssel végződött, 
igy tehát nem is volna érdemes a felemlitésre, 
ha csak nem történt volna ezen a tárgyalá­
son meg az a két nevezetes dolog, hogy 
Simonffy Pistát a legjobb, legadakozóbb szivn 
ügyvédet, nevezetesen ha a fess kóristanők 
gyüjtőivéröl van szó, az állandó esküdtek

sorából »sorshúzás utján« be­
vették az — örökös esküdtek 
sorába, a boldog D o n o g á n Istvánnal 
együtt, ki idátig mindig csak pótesküdtként 
működhetett s igy kivolt zárva a virtikli 
esküdt szoba mindama gyönyöreiből, melyek a 
sörös Angiin kezdődnek s a fekete kávén 
végződnek s m lyékről K o z m a, a hivatal 
szolga tudna számos hasznosat regélni. D o- 
n o g á n István, másként a szép Dono- 
g á n n é legkedvesebb ura, ez alkalomból, 
hogy az állandó pótesküdtségből, virtikli es­
küdné avandzsiroztatta a sors, nagy pezsgős 
ebédet akart az esküdt uraknak fizetni,de mi az­
tán a szebb jövőre maradt, mivel a nyárspol­
gárias időre, a déli harangszóra befejezték a 
tárgyalást.

A sneffek is megérkeztek. A nagy erdő­
ben putlog is az esti húzásokon a puska, de 
még ideig egy erdő csősz sem lett meglőve, 
hanem igaz, hogy eleven sneff sem, ha csak 
olyan nem, milyenekről a »Kurucz világ« 
hírhedt »nem illik« kupléjai szerint sem illik 
beszélni ?. . , Vadász vér : fiatal vér, tüzes 
vér, a müveit franczia nem is csodálja azért 
ezt . . .

Lapunk mai száma 10 oldalra terjed
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már formális háború folyik, a mint az a kö­
vetkező táviratból kitűnik :

A görögök tegnap előtt a törők előőr­
söket megtámadták. Különösen hevesen támad­
ták Malaxábau az erődöt, melyet bombáztak 
és a csekély számú török őrséget 20 halott 
és sebesült árán elkergették. Az idegen ha­
dihajók délután 3 órakor állítólag a g ö r ö- 
giikre bombázni kezdtek 
és körülbelül 100 lövést 
tettek Az erődöt teljesen szétrombolták 
és a görögöket látszólag visszavonulásra 
kényszeritették. Malaxa körül a harcz a 
tengernagyok figyelmeztetése daczára csak 
késő e»te ért véget.

A berlini lapok magánértesülések alapján 
azt Írják, hogy a maláxai erősség körül ki­
fejlett harczban a törökök 00 halottat veszí­
tettek. A fülkelök veszteségét 200 li alottra 
teszik.

A 00 főből álló tnalaxai helyőrségből 
csak 8 embert mentettek meg, a többi elesett. 
A tnalaxai erősséget a nemzetközi Holta grá­
nátjai elpusztították. Mielőtt a felkelők a 
völgybe jöttek, a görög lobog A tűzték ki. — 
Nem sok híja volt, bogy az akroliri-i fölkelők 
kik a görögök ellen ugyanakkor szintén tá­
madást intéztek, a törökök állását el nem 
foglalták.

Odesszából érkezett, 120 főből álló orosz 
vadászszazad Knueában partra szállt.

A Malaxát ostromló felkelőkre az európai 
hadihajók összesen 123 lövést tettek. Elsőnek 
az olasz hajó lőtt, a második volt a Kaiserin 
Auguszta nevű német hadihajó 13 lövéssel. A 
második lövéssel a német hajó áttörte az őr­
ház tetejét, mi» a Mária Terézia osztrák hadi 
hajú lövései az őrházat teljesen elpusztítot­
tak. A felkelők vesztesége mintegy 200 sebesült 
és halott volt.

30 kormánypárti képviselő gyűlést tartott 
és megbízták négy kollega'ukat, hogy menje­
nek Delyannis miniszterelnökhöz felvilágosítást 
kérni a helyzetről.

Delyannis kijelentette, hogy a kor- 
mányragaszkodix eddigi 
á I 1 á s p o n t j á hoz; szeretné tudni, 
mi a képviselők veleinénye arról, hogy Kréta 
olyan kormányt kapjon, mint Bosznia-Hercze- 
govina, arra az esetre, ha a hatalmak nem 
járulnának hozzá Krétának Görögországgal 
való aiinckszlójához.

A törökök Görögország tiltakozása folytán 
megkezdték a Prevesánál felállított ütegek le­
szerelését. Ez az inczidens ezzel elintézést 
nyert,

A trónörökös tegnap reggel 8 órakor 
Thesszáliába indult. A kova reggeli órát azért 
választották, hogy a tüntetéseket elkerüljék.

A Ti mes jelenti Szalonikiból : Prevesá- 
ban és Kateririában egy-egy újabb török had 
osztályt mozgósították. Kater inában tüzértele­
pet is létesítenek. Ezzel az adriai és az égéi 
tenger között a csipatvonal el van zárva. A 
Thesszáliában állomásozott 
török konzulok elutaztak.

A Pol. Corr. jelenti:
A Krétán állomásozó tengernagyok által 

meghatározott és a kormányoktól jóváhagyott 
nemzetközi intézkedések alapján e hó 2 5-én 
a8 7. gyalogezred második 
zászlóalja az E eklra L'oyd-gőzösre 
szállott és a Tiger császári hajótól kisérve, 
Suda-Káueába indul'.

A zászlóalj parancsnoka Guzek Leó ezre­
des : a taitalékosok behívásával a zászlóalj 
állományát 22 tisztre és G56 emberre emelték. 
A zászlóaljnak egy százada Káneában, 3 száza­
da pedig Budában fog állomásozni.

A N: Er. Pr. esti lapja Írja a követ­
kezőket :

A kabinetek közt folyó tárgyalások a 
blokádnak Görögországra való kiterjesztése 
dolgában a b fejezéshoz közel állanak. — 
Az ostromzár az egész görög partvonalra 
ki fog terjedni és első sorban Pireusz, Volo, 
Arjilie és Korinth fognak elzáratni. Anglia 
visszalépett attól a föltételétől, hogy Volo 
blokirozása előtt úgy a görög, mint a török 
csapatok vissza vonassanak Thesszália határá­
ból és beéri azzal, ha a tengernagyok a 
hadihajók működési szerepét úgy osztják fel, 
hogy az egyes országok érzékenységét figye­
lembe veszik. Ez esetben az angol hajópa- 
rancsnokok is azonnal megkapják a szüksé­
ges utasításokat.

A trónbeszéd, melyiyel az osztrák csá­
szár a reichsrathot hétfőn meg fogja nyitni, 
kiterjed a külügyi helyzetre is és hangsúlyozni 
fogja, hogy Görögország minő nehézséget tá­
maszt Európának a béke fentartására irányuló 
törekvéseivel szemben.

Parasiva első kísérlete.
Irta : Mimen.

(Folyt, és vége.)
— Ne beszéljen nekem a pénzéről ! Tö­

rődöm is én azzal ! A feleségemet akarom !
— Mégis furcsa ez a mai fiatalság — 

dünyögütt magái)ni a fakereskedő,mikor végre 
lerázza vejél — minő türelmetlen ! En nem 
csaptam olyan lármát, mikor a feleségemet 
először gyanúsítottam.

A kis Parasiva ez alatt kint turbékolt 
a hadnagyával a Cantemir birtok úri házának

tágas szobáiban. A béres egész nap hányta 
kukoricza csutkákat a kívülről fülő óriási 
kemenezékbe, hogy valahogy meg ne fázzék 
az a tündérszép bukaresti kokatiicza, a ki 
bizonyára felesége lesz az ő fiatal urának

Az első napok gyorsan és kellemesen 
múllak el, de mikor aztán Cantemir szabad­
sága lejárt és nappal szolgálatban kellett 
lennie, Parasiva kegyetlenül unni kezdte magát. 
Az idő rossz volt, folyton esett. Oh milyen 
szomorúak, hosszúak voltak a napok ! — 
Észrevette, mi mindent kénytelen ö nélkülözni 
ebben a falusi magányban.

Először ügyes komornáját, a falusi 
szobalány minden haját kitépte, elegáns laká­
sát jó szakácsát (a gyomrát már egészen 
megíeküdte a sok mamaliga), aztán szép kék 
selyemmel bélelt billióját, páholyát, szórako­
zásait és még sok egyebet. Meddig fog ez 
még tartani ? Külföldre akart utazni, de ked­
vese hímezett, hámozott azt mondta : nem 
kap szabadságot, szóval mindig kibúvót talált. 
Két hét múlva az asszony látva, hogy a 
hadnagy nem akar, vagy nem bir abból a 
nyomorult sárfészekből kimozdulni, a hol 
folyton csak az eső kopogását hallja, hol 
egyedüli társasága a siket bérlő volt meg 
ennek az unalmas felesége, elvesztette a tü­
relmét és mialatt kedvese a kaszárnyában lo­
vagolni tanította az önkényteseket, igy szolt a 
bérlőhöz :

— Fogasson be, Bukarestbe akarok 
menni.

— De hová gondol kokonicza ? Mit fog a 
hadnagy ur mondani ?

— Semmit ; hiszen hozzá megyek és 
este együtt jövünk vissza.

A városba érve azonnal az anyjához 
hajtatott : Zunfira mama okos asszony, majd 
csak segít a leányán. Nem csalódott. — Az 
ügyes mama először is visszaküldte a kocsit 
a Cantemir-birtokra, aztán pedig neki esett 
a leányának és ellátta ői bölcs tanácsokkal. 
Saját magát állította ijjesztő példaként a 
leánya elé. Minő boldog lehelne 6, ha még 
mindig a gazdag Dumitriscu felesége lenne , és 
minő keserves egy elvált asszony sorsa, mikor 
reászorul a korlátolt havi járadékra . . és még 
sok egyebet mondott, a mit a leánya nagyon 
készségesen meghallgatott, Egy óra múlva 
aztán Parasiva szépen belátta hogy igen kel­
lemes játékszer egy olynn uyulka liadna- 
gyocska, de férjnek még is csak jobb egy 
lehetős bankár.

Zamfira mama most jobbra, balra kezd­
te küldözni a követeket és mihamarabb uzélt 
ért, mint inagz is remélte.

A fakereskedö nemsokára elfogadta a 
megtért bűnöst magánál és megbocsájtott

Megkezdődött az u t c z á k e 1 k e- 
r e s z t c 1 g e t é s e is. A kis .hova sza­
ladsz» Zolthav kollega vállalta cl a bábaságot 
V e c s e y tanácsnok, mint szülő, tervezete 
mellett. Elég érdekes munka ez, ámbáron úgy 
latszik, hogy a városháza sarkáról a dicső 
• szabadság-tér« elnevezést végh-legh leme­
szeltették is ? Pedig, bej Debreczen, ha reád 
em'ékezem s reá nézek a nagytemplom iromba, 
két tornyára, szinte hallom a Rákúczy harang 
zúgásában zugáni Rákúczy daliás kuruezait, 
luk kardjukat rántották az ónodi bili >ros fe­
jedelmi sátorban V . . . S mintha azt zúgná- 
bugná a Rákúczy harang is, ez a tér itt, a 
nagytemplom előli, azigazisza b a d 
s á g-t é r, ahol szinte gyülekeztek nem D 
olyan regen és még is olyan régen Kcjssutb- 
kuruezai 1 Hejli 1 Debreczen, Debreczen, vagy 
talán ép ez a legnagyobb baj ? . . .

A politikai számvetés e rideg világában 
igazi kedves kis ibolya csokornak tekintjük 
azl ar. érdekes előfizetési felhívást, M -Sziget­
ről jött irodalmi hiri,h így a mi lapunk kedves 
Erzsikéjs, K r ti z s e 1 1 y Erzsiké, verseit leg­
közelebb egy kötetben fogja a nyilvánosság 
elé bocsájt mi. Igazi ibolya csokor lesz ez a 
verskötet,a legszebb ékessége a rózsázott húsvéti 
künyvpiacznak. Minden szív megfogja ezt sze­
retni. Meri hisz mit tudunk mi prozaisták a 
fehér virágokról mundani?...Erzsike ismeri azok

nuk a nyelvét, meg ami a rózsák kelyhében 
megvan Írva, mi csupán ajánlani tudjuk az 
Erzsiké gyönyörű, hangulatos verseit . . .

Tervben már készen van a Nagyvárad — 
debreczen! villa nos vasul is. Erősin mozog­
nak a masinisták. De megsiratja még ezt va­
laki, ha más nem a függetlenségi párt,ha majd 
ezután villa mosvasutonis fog­
ják szállíttatni a kormánypártiak Nagyváradról 
a kisegítő szavazókat . . .

Mint a villám, olyan volt kiváló főjegy­
zőnknek K o m lossy Artburnak a kvóta 
emelés e:len megirott "férfias felirati javaslata 
is, csakúgy dörgölt, villogott minden sora ! 
No, ha ez lecsap?.. Nézték a mamelukok ré­
mületé] kimeredt szemmel a szikrázó su ara­
kat, de nem csapott le, a M i k á d ó gon­
doskodott villám liáritórúi, melyen a haragos 
villámot levezette. És az ártatlan görögtüzes 
főispán! serpenyő mé'abus fényénél határozta- 
tott aztán, hogy a debreczeni magyarok ma­
guk nem írnak, nem olvasnak, hanem minden 
tncgokolás nélkül, csupán pártfogolni fogják 
a derék hevesiek füliraUt, akik tudvalevőleg 
szinte nem barátja! a kvóta emelésének . . 
Szegény Debreczen ! Te, amint látszik, meglett 
korodra kerül él a gyermek pórászra most ta­
nulod a hivatalos dada verseket ? . .

Az E nke műkedvelői előadása is fényesen 
sikerült, zsúfolt biz, tapsok, tele kassza, ez

az ismerte'ő jele a két estének, mely vidorul 
és lényegesen ineg volt rendezve . . .

— Az emberek, az emberek, mondja a nagy 
dán Író K i e 1 1 a n d világhírű 
s meslerileg megénekelt üreg hollója ... Az 
asszonyok, asszonyok, — mi meg 
azt mondjuk ez esetben, hogy a mit ők a 
fejecskéjükbe bevettek, ha törik, ha szakad, 
keresztül is viszik azl, de hátha még hozzá 
jótékony hölgyek is ? ... No altkor nincs 
menekvés, hogy még a l"gfukarabb férfi is 
meg ne nyissa az erszényét. Mert óh azok az 
asszonyok, azok az asszonyok, nekik nincsen
szív, ki ellenállhatna, ha mindjárt egy egyiptomi
múmia bebalzsamozott szive 
volna is ? . , .

Az asszonyok és a pénz
sok minden földi fel, meg és neki indulásnak 
az okozói ... A hajdú nánási nemes atya­
fiakat, — akik pedig híresek arról, hogy sze­
retnek iczi-piczi asszony! nyomok után a 
ligetnek, a bereknek neki indulni, — ezúttal a 
pénz indította meg, a nemes atyafiakat is, egy 
modern népvándorlásra Debreezenig és vissza. 
Az ősi jussul, a regale megváltás szuzkilencz- 
ven s néhány ezer forintját bocsátották a 
gyöker-s hajdúk leszármazó! küzosztóra, b°8f 
legalább az se legyen, ha már a hajdúk régi 
kiváltságait úgyis örökidőkre eltörölték ; de 
tudom annál pántlikúsabbak, annál selyme-
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neki; régre is csak nem üti azért agyon az 
egyetlen leányét hogy egy perezre megfeled 
kezelt az ostoba férjéről ? Fia még roll egy 
pár, de ilyen aranyos kis leánya nem volt 
több,

Doroianu kére'te magát de azért ő 
égett a vágytól hogy mihamarább viszont 
lássa a szökevényt. Nem ment azonban többé 
az apósához várta hogy jöjjön őt kérni, a 
fakereskedő egy reggel be is áll tolt a Strada- 
Lipscanon lévő pénzváltó üzletbe.

— Nos ? édes vöm — kérdé, mintha 
misem történt volna — mire határoztad ma 
gadat, kibékülsz-e vagy sem feleségeddel ?

— Nem tudok neki megbocsájtani — 
szólt a bankár szigorú és komor tekintettel 
nézve maga elé.

— Akkor hát váljatok el 1
— Ha legalább tudnám, hogy hol volt 

olyan sokáig folytatta a bankár a kit a lakó 
nikus válasz kissé magához téritelt.

— Hol volt ? Hát falun, egy barátnőjé­
nél, ravaszkodott az öreg.

— Higyje a ki akarja holmi barátnők 
miatt nem szoktak az asszonyok meg-zökni 
férjöktől.

— Hiszen azt nem is mondja senki 
— folytatta a fakereskedő — mindenesetre 
azt képzelte az a szerencsétlen gyermek, hogy 
mást szeret, a kivel boldogabb lesz, de a 
falusi magányban felébredt benne a köteles­
ség érzet meg az irántad való szerelem. . .

A bankár izgeit-mozgoit . . .
— Mégis, mégis, mondá, nem bocsájt- 

hatok meg, mit mondana a világ ?
Mindenki beszélt rólunk, ujjal mutatná 

nak reánk, nem fogadnák el többé sehol sem 
a feleségemet.

— Azt ugyan soha se képzeld, kiáltott 
önérzetesen az apa, az én leányommal akár­
hol megjelenhetik akárki fia.

Váljatok csak el, fizesd csak vissza a 
százezer leit. ha én azt megtoldom ötvenezer 
rel, különb férje is akad neki, mint te voltál, 
minden ujjára.

A bankár szeme nagyot villant erre
szóra.

— Tudja mit í kiáltott az apósára, adja 
nekem azt az ötvenezer leit és én visszave­
szem Parasivát.

— Ez már beszéd I kiáltott az após és 
belecsapott kérges kenyerével a bankár gyé- 
mántgyürüs fehér kezébe.

Másnap a kis Doroianuné már a chaus- 
séen kocsizott a férjével és a kik látták őket, 
csodálkozva mondták :

— Mégis mennyit pletykálnak az embe 
rek 1 azt állíto tták, a kis bankámé megszö­
kött a férjétől és ime a legjobb egyetértésben 
kocsiznak együtt.

sebb viganósok lesznek most a nánási hires 
leányok, kaczkiás menyecskék, adja Isten, de 
hogy még azután is, ha már a regale-penzl 
szerencsésen elköltötték? . . . Bizony szür­
külsz, bizony fakulsz már te is szép Hajdú- 
ország s feledve lesznek régi dicső napjaid a 
kócsag tollas vitézekkel együ't .

Annál hangulatosabb, annál nótásabb ma 
gyár világ lesz holnap az az vasárnap este a 
dehreczeni színpadon, a magyar népszínmű 
irodalom ritka szép gyöngyét, a li i r e s 
• Felhő Klárit« fogják szinrehozni, 
melynek főbb szerepei a Komjáthy direktor 
a szép Komjáthyné asszony, a kis Szabó Irma 
és a szeretett, kedvelt hiviink llókéssy urnák 
művész kezeikben vannak minden baleset ell»n 
jelesül bebiztosítva.. Ez érdekes előadáson 
jelen lesz a színmű szerzője is, R á t k a y 
I-ászlú k.tünő Írónk, az országgyűlés egyik 
legkedvesebb fiatal képviseltje, a ki megakarja 
hallgatni Debreczonben is a Fátyol Ferke 
szép nótáit a zöld erdőről, a szép menyecs­
kékről.

— Igen a zöld erdők, igen, a szép 
menyecskék, számos ennek mindkettőnek a 
rejtett ösvénye . . .

Hajdú Huszár.

Teljes két óráig tartott a knesizá«, a 
bankárék mindenkinek meg akarták mutatni 
hogy nincs köztük félreértés.

Este volt, mire hazaér ek : Parasiva egy 
levelet talált az asztalán.

Cantemir irta, megösmerte rögtön Aztán 
gondolkozott : feltörje-e vagy sem ? Mit is 
írhat neki a kis hadnagy. Szemrehányásokat 
bizonypyal, keserű, gyermekesen mérges sza­
vakat. A férfi mind ilyen hálátlan és követelő ; 
az asszonyok koezkara teszik értük a becsü­
letüket, az állásukat, ez mind kevés nekik, 
azt akarnák, hogy végkép elveszítsék magukat 
értük. Nem elég nekik a sok szép nap emléke 
az a tudat, hogy egy idillikus kalanddal gaz­
dagabb az életük ?

Még megnézte néhányszor, forgaUa az 
ujjai közt, a vállát vonogatta, majd mosolyogni 
Próbált, végre is boszus lett és haragosan 
félredobta a levelet.

Azután színházba ^mentek, színház után 
bálba, egészen úgy, mint azon az emlékezetes 
estén tervezték. Parasivának volt arcza az 
emberek közé menni s az emberek nem cso­
dálkoztak ezen.

Másnap későn kelt fel s a mint az aszta­
lán keresgélt, a félredobott levél ismét 
kezébe került. Más hangulatba volt most, a 
bál változtatott a kedélyén, feltörte tehát a 
levelet és olvasni kezdte :

„Kétszer csaltál meg édes Parisám . . .
M kor először hagytál el, még nem törted 

ssze a szivemet; úgy gondoltam rad, mint 
egy szép álomképre, mely megjelent nekem 
de sohasem lehet az enyém .. . szerte foszlik, 

mint kinyújtom érte a kezem.
Akkor csak sirui tudtam 
Most nem tudok sírni többé Parasiva.
Te mindent szípen rendbe hoztál, a te 

családodba viszatért a béke és az egyensúly. 
Atyád anyád, férjed — mindenki megbocsátott 
neked, te is megbocsátottál megadnak — ugy-e 
boldog vagy ismét ?

Csak egyről feledkeztél meg a te nagy 
boldogságodban — az én szivemről. Para-iva 
Arról a szívről, a mely le tudott mondani rólad 
mikor még idegen voltál hozzá, de nem mond 
hat le most, mikor már a magaménak tudta 
lek.

Nem, Psraiiva, én nem élhetek többé 
nélküled, Nem élbetek . , . Nem akarok tini 

Éjfélig várok rád a lakásomon. Ha nem 
jöhetsz, adj hirt magadról, írd meg, hogy 
szerelsz, írd meg, hogy gondolsz rám, hogy 
látni akarsz és Ígérd meg, enyém akarsz lenni, 
ismét és örökre . . .

Éjfélig várok rád, Parasiva ... el ne 
téveszd az időt. .“

Parasivának kihullott a levél a kézéből,a 
csengőhöz rohant s a belépő inast gyorsan 
hadarva Cantemir hadnagy lakására akarta
küldeni.

— Centemir hadnagyot, szólt az inasj 
ma reggel vitték a kórházba holtan. Az éjjé 
agyonlőtte magát-

Szinliáz.
Műkedvelő előadás.

Thália templomában nagy felfordulás vala 
tegnap este. A Muss fenkölt papjai és papnői 
elvonultak az éle'etjelentő deszkákról és át­
adták helyüket a helyükkel ' együtt tisztüké' 
is a laikusoknak, a művészet kedvelőinek és 
pártfogóinak.

A múzsák berke, a ku'issák rejtelmes 
zugai, az öltözők és folyosók csak bámul ák 

szokatlan nyüzsgést, zsongást, a nagy jövést 
menést, a szereplők szokatlanul nagy számú 
s mégis o'yan idegen, olyan izgatott, olyan 
nyugtalan seregét.

A megszokott otthonosságnak se Ilire, se 
hamva. Az ideiglenes művészek a mint a fes­
ték, a paróka, a feszélyező maszk, az álszakái 
segítségével kivetkeztek szokott alakjukból,

s még a legé'csebb szemű garde-de-dame-nsk 
is munk-it adott szemmel tartani a maga vé- 
denezét.

Honnan, miért s mire ez a nagy össze­
visszaság ? Hová tűntek el a templom szolgá­
lattevő papjai s miért nyüzsög helyükön a 
neophitáknak kedvesen járatlan serege ?

A szeretet, a jótékonyság géniusza bé­
relte ki két estére a Múzsa templomát, hogy 
megadóztassa két nagy czélra — amely azon 
ban régelemzésben egy és ugyanaz — a kul­
túra pártfogóit.

az E. M. K. E. és a dehreczeni egyetem 
kettős jelszava volt olvasható a kitűzött zász 
lón, illetőleg a szélhordott szinlapokoti.

Miért e kettősség ?
Nem értjük.
Az E. M. K. E. kétségtelenül megérdemli 

minden magyar ember rokonszenrét, támoga­
tását.

Nekünk debreczenieknek asonban van 
a egy közelebbi, nagyobb, jelentősebb czélunk s 

e czél elérése végett sokkal fontosabb köteles­
ségünk, mint az E. M. K. E. istápolisa.

Ez a nagy czél, ez a nagy kötelesség a 
a dehreczeni egyetem felállítása

Mindenütt a földkerekségén, a hol az 
emberek igazi nagy alkotásokat létesítettek, 
mikor vslami nagy czélt kitűztek magok elé’ 
annak a czélnak a szolgálatába adták minden 
erejöket, tehetségüket, minden igyekezetüket. 

Nálunk nem igy van.
Pár hó híján hat esztendeje, hogy o 

sorok Írója e lap hasábj.in (1891. június hó 
28-án) újból megpendítette a már azelőtt év­
tizedekkel hangoztatott, de feledéibe veszett 
nagy eszmél, adebrecseniegy«- 
t e m létesítését. C-akhamar ez­
után az ev. ref. egyház egyeteme ia magáévá, 
tet'e egy a dehreczeni főiskolával kapcsolatos 
bőlc észeti facultas felállításának az elvét. 
Majd jött a Millennium s felmerült a kérdés : 
mivel kellene uenreczen ex. k. városnak dicső 
múltjához méltó alakbsu megünnepelni a haza 
ezeréves fennállását ? Ekkor a közvélemény 
majdnem egyhangúiig az egyet-m létesítése 
mellett foglalt állást s a lelkesedés tüzének 
fellobhanására kicsinyek és nagyok meghozták 
áldozatukat.

Csak a legnagyobb, csak Debreczen sz. 
k. város nem

A nagy eszmét lassú halálra ítélték : 
bizottsághoz utasították.

És ime ma, a második ezredév második 
esztendejében ez az ezredévekre kiható nagy 
eszme oda zsugorodott össze, hogy még egy 
műkedvelői előadás jövedelméből is csak mint 
harmados társ kap osztalékot . . .

De nagyon messzire, nagyon komoly 
térre vitt ciapongó képzeletünk.

A nehézkes vasfüggöny tompa zörejjel 
száll föl s a könnyed kárpit is föllebhenni 
kész.

Kezdődik az elfő szám.
• Ezy festő műterme «
Gyönyörű élőkép, remek plastikus ala­

kokkal a kép keretekben. Az egész nemes 
ízléssel, kitűnő szinhalássál, pompás beosztással 
volt rendezve » a közreműködő bájos hö'gyek 
koszorújából csak azért nem nevezünk meg 
senkit né'leg, mert egyesek külön felemliléso 
valóságos sértés volna az összeségre nézve.
A ki valódi művészi szépségű életképet s ille­
tőleg élet képek e t akar látni s tegnap 
nem bírt jegyhez jutni, az igyekezzék mára egy 
álló helyet szerezni ülő hely már úgy sires.

A második szám megkopó vö t főleg
sem magukra, sem egymásra nem ismertek rászr'kallansága által. Nyolc* pedalos cimbslom
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elült nyolcz bájos hölgy, mögöttük pedig az 
annyi diadalt átélt detreczeni dalegylet tagjai.

A nyolc igazi magyar szerszámon bámu­
latos fegyelmezettséggel és kitűnő műrészt 
hatással játszották a hölgyek Erkel Fér ncz 
zenéjét, melyet Petőfi «Elvennélek én» ezirnü 
dalára irt. S e hatalmas férfi kar gyönyörűn 
olvad össze a hurok harmonikus muzsikájá­
val.

Újra más látvány és más élvezet.
Tizenkét mosolygó rózsabitnbó művészi­

leg karczolt, teljesen egyforma rózsaszín 
ruháhan, fekete keztyüvel s egyforma kalappal 
jelenik meg a színen s kecses lejtéssel foglalja 
el helyét. — Azután tavaszt ébresztő édes 
dallamos hangon csicseregnek, mint a megér­
kezett dalos madarok a régóta nem látott 
gályák közt.

Előbb angolul éneklik a »Linger longer« 
refrained dali, majd a mostanában méltán 
nagy népszerűségnek örvendő »Lári letto«-t 
adják elő. A közönség nem tud betelni ív­
űdé hangok természetes bábájának élvezésével 
a a kedves angyalkáknak négyszer kellett 
megismételniük. vLinger-Longer»-t éneklő 
hölgyek kosztümje, valamint a lobbi loilettck 
legnagyobb része Holt L. női divattermében 
készült.

Negyedik számul »Házi kereszt« czimü 
állítólagos franczia vígjáték került színre. —■ 
Maga a vígjáték limonádészerü, melyhez a 
szereplők szolgáltatták az édesítő ezukrot. 
Berger Margit es K á 1 n a y Anna k. 
a.-ok egészen otthoniasan mozogtak a szín­
padon. I) ó c z y József ur pedig bravúrosan 
játszott sJeneyBélaur is kitünően 
megállta helyét.

Az V-ik pont volt művészi tekintetben 
a legérdekesebb részlete az egész estének. — 
Hip van Winkle Il-ik felvonását, zeneileg az 
egész darabnak legszebb, de egyszersmind 
legnehezebb részletét adták elő műkedvelőktől 
majdnem hihetetlen nagy sikerrel. A karok 
összhangzatusan, finoman működtek, a solokat 
pedig L I v u s k a Irén k. a. (Lisbeth) és 
U z o n y i Géza ur remekül énekel'ek. Mind 
a kettőjüknek gyönyörű hangjuk, Z i v u s k a 
kisasszonynak pedig ezenfelül még kitűnő 
iskolája is van. Uzonyi urnák a játéka is 
korrekt, kellemes es formás volt. A zeneileg 
legnehezebb rész, a visszhang, gyönyörűen 
sikerült.

Ezután újra a néma élet birodalma nyílt 
meg előttünk. A »Tarantella« Lovra I. festmé­
nye után. Hendezes és siker tekintetében 
éppen olyan kitűnő, mint az első, de annál 
szerencsésebb volt könnyen áttekinthető vol- 
tánál fogva.

Mind a két kép előállításában Vidor 
Dezsőn, a színházi rendezőn kívül, mint 
hall|uk, oroszlán része van Korniss grófnő 
nemes mdizlúsének is.

Az est csattanóé befejezése a Virág csata 
oatajelenete volt. Ma a közönség is fölfegy­
verkezve ment színházba s a színpadról jövő 
ütegeket élővirágbokrétákkal viszonozta.

Volt is zaj, öröm, vigasság.
Ma mindez újra kezdődik, sőt a végén a

közreműködők tiszteletére — mint halljuk __
társas összejövetel is lesz.

Az egesz estén végig tekintve, azt kitűnő 
sikerűnek kell Ítélnünk s örömmel rújjuk fel 
ide, az etetnek hű mutató táblájára, hogy az 
intellectuals erőnek, a művészeti diletlanteriá 
nak akkora gazdagságát láttuk tegnap meg­
nyilatkozni, a miliővel egyetlen vidéki város 
sem dicsekedhetik.

Csak az egyetem ! csak ennek az Ugye 
ne válnék harmadrangú érdekké az intézők 
szemében.

Grotius.

Színházi műsor Vasárnap, délután :
I 00 0 e v látványos történeti színmű dalok­
kal é- tánczokkal ez idényben utoljára ; este:
II e 1 h ő K 1 á r i Bátkay László pnetikus 
népszínműve Hétfőn DobóKaticzii, 
Tóth Kálmán történeti népies színmüve dalokkal’. 
Kedden: Na g y ni a m a. Csiky Gergely 
közkedvelt v gjátéka. Szerdán: H i r s c h 
J e n n y vendégfelléptével: M a d a r á s z,

Zeller Károly Hmeri operettje. Csütörtökön 
Jászai Mari vendégfellépteül : »S a p pb o. 
Pénteken ápril 2-án Jászai Mari 2-ik 
felléptéül: Essex gróf Szombaton 
ápril 3 án Jászai Mari 3-ik felléptéül . 
Niobe. Vasárnap ápril 4-én, délután , 
Virágcsata ez idényben 
este :Debreczen « h o 
Than Gyula látványos színmüve.

utoljára' 
d b a n,

dr. 
largely

TÖRVÉNYSZÉK.
A papkisasszony sajtópere.

— Esküdtszék! tárgyalás. —
(Saját tudósítónktól.)

Debreczen, márczius 27.

Soha sem látott még a debreczeni tör­
vényszéki palota olyan közönséget, mint a 
milyen ma reggel már 8 óra előtt összegyűlt 
az 1. sz. esküdtszéki tárgyalóterem környékén

Az igaz, hogy nem mindennapi »élvezet« 
kínálkozott a publikum pikantériát kedvelő 
részének, melyet mindössze az a felhő árnyé 
költ be, hogy a vádlottad megjelenése nem volt 
egészen bizonyos.

Női esküdtszéket kellene behozni ! Ez 
volt általános vélemény, különösen az újság­
írók körében, számítva arra, hogy akkor ta­
lán könnyebben el lehet viselni a verdikteket.

Mert hiszen az is kiderült, hogy a hölgyek 
sokkal pontosabbak a korai terminus daczára 
is a megjelenésben, mint a í. esküdt urak. 
Ugyanis nem kevesebb, mint negyvenkét hölgy 
jelent meg a hallgatóság körében még ar. 
esküdtszék megalakulása előtt.

Kilenc? óra tele járt már az idő s nem 
tudtunk semmi biztosat, az egyik állította hogy 
nem fog eljönni, a másik, hogy ő hallotta 
mástól, aki látta, hogy iit lesz stb. inig végre 
megérkezett a telegramra, melyet a Császár- 
fürdőben, Budán adott fel a vádiottnő, hogy 
személyesen akar megjelenni, most pedig be­
teg, kéri tehát az elhalasztást.

Volt most találgatás, vájjon mi fog 
történni, helyt ad-e a bíróság a kérelemnek ?

Végre is letelt a törvényes 2 óra, 10 
óra után megjelent a teremben B o s z n a y 
István, ügyvédje, dr. Fejér Ferencz 
kíséretében s benn megkezdődött az esküdtek 
kisorsolása . . .

Ezalatt a közönség folytán hullámzott a 
folyosókon, mert az elővigyázó B r ó d y 
irodaigazgató nem nyittatta ki az ajtót a sor­
solásig, csak a hírlapírókat és a hölgyeket 
bocsátotta be a törvényszék részére lentartott 
helyiségen keresztül. Hanem aztán annál 
érdekesebb képet öltött a terem a sorsolás 
után, mikor a ki nem soisolt esküdtek elfog­
lalták helyüket a hallgatóság soraiban s az 
ajtó megnyílt.

Alig maradt hely üresen a tágas terem­
ben, pedig sokan hazamentek, mikor megtudták 
bogy S i m 1 i Mariska nem fogja suhogtatni 
reverendáját a tárgyalási teremben. Igaz, hogy 
a reverenda igy sem hiányzott, a helybeli klérus 
két tagja híven kitartott a hallgatásban végig.

Mikor felálltunk, hogy végig nézzünk a 
a hölgykoszorun elgondoltuk, hogy sohasem 
hitte szegény Nemzet k űzi Haladás, 
hogy ilyen díszes temetése legyen . ..

A sajtóbiróság a hivatalos 2 óra után a 
következőleg alakult meg :

Elnök: Sz eő k e Díván biró, szavazó 
birak : Hoffmann József és Búd ah áz y 
Zoltán, jegyző : Uzonyi Géza.

Az esküdtszék tagjai lettek :
Bendes tagok:

Kövy Lajos. Engeszer József, Roth I , 
Nagy Kálmán Győry Kálmán, Tamássy íéu’ 
dr. Bakonyi Samu, Ormody Vilmos r T 
János, Bisotka Gábor, Weisz Bern’át °U‘ 
Hollander Dezső, póttagok : Harmati) Ga 
és Úszó István.

Elnök a tárgyalást megnyitván jelenti 
bogy a ma, esküdtszék, tárgyalás anyaga 
az a vád feljelentés képezi melyet B 0 V* 
n a y István helybeli nagykereskedő és tart 
Huszárhadnagy a Debreczeni Ellenőr utóé 
okt 28-iki számában S , m 1 i Mariska ' 
Nemzetközi Haladas főszerkesztője és kindu- 
tulajdonosa aláírással megjelent állítólag nyil­
vános rágalmazást és becsüiletsértést tartal­
mazó nyilttérikö zletnény ellen beadott sajtóügy, 
vavfeljelentés képezi. A vádlott megidézietett 
ugyan, de nem jelent meg, hanem ma d. e 
a császár fürdőben feladott távirat jött a 
vádlottól mely szerint betegsége miatt ma 
nem jelenhetik meg s mivel személyesen akar 
jelen lenni kéri az elhalasztást. E kérés felelt 
a sajtó eljárást magyarázó min. rendelet 82 tj-a 
nak 2. bekezdése ertelmeben a törvényt al­
kalmazó bíróság fog határozni s felhívják a 
magánvádlót hogy nyilatkozzék az iéánt 
hogy mennyiben tartja az elmaradást 
igazoltnak.

Dr Fejér Fereucz hivatkozik az 
eljárásra, mely a határozatot e tárgyban az 
esküdtszék öté utalja s kéri az esküdteket 
hogy mivel Sirnli Mariskának, 
hogy megéhezhessék tegnap el kellett 
volna indulnia Budapestről s igy hiteles or­
vosi bizony,tványnyal is igazolhatta volna 
elmaradását, kéri, hogy a tárgyalást ne ha­
lásszák el.

Elnök kijelenti, hogy e halasztás felett a 
bíróság fog határozni, a magánvád képviselője 
semmiségi panaszszal élhet.

Dr. F e j é r Ferencz semmiség! panaszt 
jelent be s a bíróság határozaihozatal végett 
visszavonul.

Egy negyedórái tanácskozás után a saj­
tóbiróság elnöke, S z e ő k e István újra 
megnyitotta atargyalástkihirdette,hogy mivelSim 
lijMariskaa táviratában határozottan kijelenti, 
hogy személyesen kivan jelet, 
lenni a tárgyaláson s csak betegsége akadá­
lyozza ebben a sajtóbiróság az elmaradást 
makaciságuak nem tekinti, hanem a tár­
gyalást elhaíassztja e 
erről újabb határnap kitűzése végett a tör­
vényszék elnökét értesíti.

Dr. Fejér Ferencz kijelenti, hogy 
mivel olyan körülmények között a semmisévi 
panasszal épen a S i m 1 i Mariska mal­
mára hajtaná a vizet, a semmiségi panaszt 
visszavonja.

Ezzel az elnök megköszönvén az esküd­
teknek a mepjclenest, a tárgyalást berekeszti.

Iljdonságok.
* Istenitiszteletek. Holnap vasárnap, I' 

hó 28-án az ev. ref. templomokban az isteni­
tiszteletek a következő sorrendben tartatnak 
meg : a nagytemplomban D i c s ő f y József 
lelkész, a kistemplomban Kovács Ferencz 
főiskolai tanár, a Kossuth utczai templomban 
Dr. Bartók Jenő hittanár s megválasztott 
nyíregyházi lelkész, az ispotály templomban 
K. T ó t h Kálmán lelkész. Az ág. hilv. ev 
templomban d, e. 10 órakor s d. u. 3 órakor 
Geisztlinger Pál s. lelkész végzi- 
az*istenitiszteletet.

* A hódoló utczák. E czim alatt a 
»Magyarország« mai szama a következő érde­
kes hirt közli : A vidéki városokban nemso­
kára nem lesz elég u'eza, Imgy a helybeli 
nevezetességek dicsőségét hirdesse. A mai kor 
oly háladatos, hogyha már szobrot nem emel­
het nevezetes embereinek, az utczákat foglalj* 
le számukra. A nevezetességek azonban nagyon 
szaporák. A ki befolyást képvisel, megszerzi 
magának a halhatatlanságot az utczán. Ha ez

n



dr
éla!
oth
dr.

;ely

etiti 
agát 
a z- 
■art. 
.896 
I a 
idó- 
iyil- 
■tal- 
iigyi 
itett 
• e. 
t a 

ma 
altar 
elett 
! §-a 

ál­
lt a 
éánt 
i 3 t

as 
az 

.eket 
a k, 
ellett 

or- 
rolna 
! ba­

lett a 
lelője

naszt
égett

saj- 
ujra 

elSitn 
ilenti, 
jelen 
kadá- 
adást 
á r-

l 3
tör-

hogy
niségi

mal-
maszt

iküd-
;eszti.

ip, I'
isteni- 
latnak 
József 
;rencz 
) inban 
isztott 
) inban 
I. ev 
irakor 
végzi.

Ht a 
érde- 

ttnso-
ilybeli 
ai kor 
emel- 

iglalj* 
mgyon 
iszerzi 
Ha ez

»

i i'MJ.
. ' " x- ■ . *

A

1897. márczius 27.

jgy tart, nemsokára el gttdenek lesznek az 
utczák. Mert minden főispán, minden polgár- 
mester oXvetetlen kitűnőség, nem is említve 
0lr rendkívüli kitűnőségeket, a kik vasutakkal, 
dohánygyárakkal toppannak elő. Szeged Tisza 
Lajosnak csinált hódolatot utczáin. D e b r e- 
c z e n a főispán és polgár- 
mester nevéről keresztel Degenfeld 
6* SiinoníTy utczákat. Pécs nagy lelkesedéssé 
Kardos u 1 c z á t avat fel. — Ez az 
ő felejthetetlen főispánjának neve. 
Nemsokára a megye és város tisztviselőinek 
e^ész sem itizmusa benne lesz az utczákban. 
Az embereknek nem elég többé, hogy aati- 
sambrirozhatuak ; lojálisak, hódolók, háladato- 
sak akarnak mutatkozni, még a kutyaszorító­
ban is. Mindenki nagy ember é.s diszpolgá- 
nak való, mihelyt akkora a hatalma é.s 
befolyása, hogy egy pár embert lekötelezhetett 
magának.

Tökéletesen egyetértünk t. laptár­
sunkkal az itt elmondott véleményébe:!, csu­
pán annyit kívánunk megjegyezni, hogy 
ezekbe a hibákba mi sem estünk bele, mert 
nem főispánunkról és polgármesterünkről ne 
veztük el utczáin!*at, hanem családjaiknak 
más érdemesebb és már nem élő tagjairól.

* Földi János emlékezete. A tudós 
magyar orvos és írónak doktor F öl d y Jánosnak 
a «irháimat a hadházi akácos végi temetőben, 
ahol már magánosán áll a F 5 1 d y doktor 
sírja emlékoszloppal jelöli meg a honfiúi kegye­
let. Az em’ékoszlop leleplezése ápril 6-án lesz 
mely iránt országszerte nagy az érdeklődés s 
melyre a következő meghívót s műsort bocsá­
totta ki a rendező bizottság : Meghívás a 
Hadházon Dók or Földi János fe lállitolt em­
lékkövének és emléktáblájának 1897 ápril 6-an 
lartandó leleplezési ünnepélyére. Az ünnepély 
változatos programja pedig ez: 1. A Debreczen 
felől jövő vonat megérkezése után d. e. a 
pályaudvarról kivonuás Dr, Földi közel 
fekvő nyugvóhelyéhez. 2. Megnyitó bes:éd. 
Tartja: Veszprémy István emlékkő 
bizottsági elnök, 3. Emlékbeszéd. G é r e s i Ital 
mán úrtól. 4. Hymnus. Előadja a helyi dalárda.
5. Ima Tartja Szabó l.ajos ev. rct lel­
kész ur. 6. Atka’mi ének. Előadja a helybeli 
dalárda, 7 Az emlékkő átadása a város és 
az ev ref egyház gondozása alá 8., Bevonulás 
a városba Dr Fr ő 1 d i volt lakóházához.
9 A haza. Énekli a helybeli dalárda 10, Al­
kalmi beszéd. Tartja Simon Karoly ur 
Az emléktábla leleplezése 11, Óda Irta é< 
előadja Dr B e n e d e k János ur 12, Szó 
zat Énekli a helybeli dalegylet 13, Az emlék­
tábla átadása a váró. és a lakóház jelenlegi 
tulajdonosai gondozása alá 14, Délben köze­
béd a vendéglő nagy termében 1 f r t 50 k r 
részvételi dij mellett.

* Fresbyteri közgyűlés. A debreczeni 
ev. ref. egyház presbytóriuma holnap, f. hó 
28-án délelőtt 10 ómkor az ev. ref. egyház 
tanácstermében N é m e t h y Lajos ev. ref. 
lelkész és S i m o u f f y Imre egyházi fő 
gondnok elnöklet« alatt ülést tart, amelynek 
napirendjére a mait gyüésről elmaradt folyó 
ügyek vannak kitűzve. Fontosabb tárgyai a 
közgyűlésnek az iskolaszék jelenlése a tanítói 
korpótlékok ügyeben, továbbá ugyancsak az 
iskolaszék jelentése az országos tanítói nyug­
díj és gyámintézetet illető 15 kros illetékek 
kezelése tárgyában. — Igen nagyfontosságu 
C s i k y Lajos thcol. hittanán, fogházi lel­
kész kérvénye is, amelyben hivatkozva arra, 
hogy a fogházi könyvtárt igen szegényes és 
tarthatatlan állapotban levőnek találta s mi­
vel a fogházügy az államnak, társadalomnpk 
és az egyháznak egyformt kötelessége, a kir. 
ügyészségnek pedig a könytár gyarapítására 
pénz nem áll rendelkezésére és mivel a fog-
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lyok nagy része református vallásu, vallásos 
és tanító irányú könyvek beszerzésére 50 
forintot kér az egyháztól. —
A még nagyszámban lévő folyó ügyek közt a 
felsőbb leányiskolái tanárok nyugdíjügye 
tárgyában kiküldött bizottság jelentése bir 
nagyobb fontossággal. Az ülés lefolyásáról 
lapunk hétfői számában közlünk tudósítást.

* Kiss Áron Budapesten Kiss Áron 
ev. ref. püspök a ma reggeli gyorsvonattal a 
fővárosba utazott. Két napig családi ügyben 
tartózkodik ott, azután pedig részt vesz az 
ev. ref. konvent ülésén. Az ogyházkerütet lobi 
képv selői a konventre hétfőn utaznak fel 
Budapestre.

* Hadházi asszonyok a Kossuth képre
Mégis nincsen a hajdúsági asszonyuknak párja 
sem jóság, sem szépség, de még hazafias 
lelkesedés dolgában sem. Mert a mint értesü­
lünk, Hajdú lladházon ké! derék, kitűnő hajdú 
menyecske Fodor Lászlóné és H a d- 
h a z y Miklósné asszonyok, a hadházi asz- 
szonyok között gyűjtést rendezvén s maguknak 
is szép anyagi támogatása melle t, a hadházi 
gazdakör részére megvették a K o s s u t 
Lajos nagy hazánkfia díszes, nagy értékű 
művészi kiviteti képét. — £1 hazafias tett 
minden szónál jobban dicséri a két derék 
hazafias hajdú menyecskét, a kik megindítói 
voltak e mozgalomnak s kiknek eli-merésünket 
ez utón kifejezzük mi is,

* Személyi hir. B o c z k ó Sámuel 
rendőrfőkapitány ma reggel a gyorsvouattal 
Budapestre utazott, hol három napig fog tartóz­
kodni. Távolléte alatt V é g h Gyula t. b. 
főkapitány helyettesíti.

* Az nj csendőr laktanya. G e r s t e r 
Gyula a közkórházzal szemben levő birtokára 
a modern építkezésnek megfelelő csendőr 
laktanyát akar építtetni melynek tervezetét, 
mely tiszti lakokat is tartalmaz, a városi ta­
nácshoz már benyújtotta. Az összes helyisé­
gek vízvezetékkel, csatornázásokkal láttatnak 
el, ezen müvek előállítását a tulajdonos nagy 
anyagi áldozatokkal eszközli. Ismervén az 
építkezés őszhangzó tervezetét, állíthatjuk, 
hogy ezen díszes és kellő gonddal felépítendő 
emeletes lak létesítése nem csak az olt régen 
óhajtott közbiztonság, de városunk diszessé- 
gmiek emelése tekintetében is általánosan 
kivánalos. Reményeljük azért hogy a t. váro­
si tanács az ép t kezesi engedélyt Gersler 
urnák a város jól felfogott érdekében is 
megfogja adni.

* Áthelyezett joggyakornok. A győri 
kir. ítélőtábla M i k e c z Péter díjas joggya 
kornokot saját kérelmére a debreczeni kir. 
tábla kerületéből a győri Ítélőtábla kerületébe

* Az egyházi számvevői állásra hir­
detett pá yázat még csak április hó 3-án jár 

é g y e n adták be pá-le s

helyezte át.
* Debreczeni urhölgy keleti utazása.

P r o p p e r N. János, a kereskedelmi iskola 
élelmes igazgatója, mint már lapunkban is 
többszös irtunk tudósítást a mesés kelet ne­
vezetesebb helyei felé, így a szent-fő dre is 
kiránduló társaságot szervezet'. Az előkelő úti 
társaság f. hó 21-én indult el az érdekes ke­
leti körutazásra, mely útba fogja ejteni Egyp- 
totn piramisait is. Érdekes felemlíteni, hogy 
e kedves ulitársaságnak van Debreczenböl is. 
tagja, Gebauer Károlyné urhölgy.

* Köszönetnyilvánítás. Az »István gőz­
malom« közelebb tartott közgyűlése a »deb­
reczeni Joghallgatók Segítő Egyesülnének. 
20 azaz busz Irtot volt kegyes megszavazni. 
Midőn ez összeget ez utón is nyugtatványoz- 
zuk, nem mulaszthatjuk cl, hogy köszöntün­
ket ne ayilváni'suk e nemes tettért, mely e 
jótékony ifjúsági egyletet magasztos céljaiban 
sikert elérni segít 
27. Ábra li á in 
pénztárunk.

Debreczen 1*97 márczius 
Dezső elnök. A r vti y Bél»

már idáig is n é g y e n adták 
lyázati kérvényeiket. Mint értesülünk azonban 
még többen is fognak pályázni az állás el­
nyeréséért.

Gazdasági bizottsági ülés. A város
gazdasági bizottsága a sertés és lókihajtás 
tárgyában f. hó 28-ikán, vasárnap d. e. VO 
Órakor a városi székház kis tanácstermében 
ülést tart.

* Az izr. nőegylet közgyűlése A deb­
reczeni izraelita betegsegélyző és ápoló nő­
egylet tisztújító közgyűlését márczius hó 
28-án, vasárnap délután 3 órakor az izr. 
elemi iskola tanácstermében taitja meg. — A 
közgyűlés tárgyai : 1. Az elnök jelentése az.
1896. évről, 2. az évi számadások bemutatása 
és a felmetilvény megadása. 3. Indítványok. 4. 
Tisztujitás.

* A nőegyesűlet választmányi gyűlése
A debreczeni jótékony nőegyesűlet márczius 
hó 30-án d. u. 4 órakor kedden az árvabáz 
üléstermében Veressné Szathmáry Teréz úrnő 
elnöklete alatt választmányi gyűlést tart, mely­
nek tárgyai : 1. Segélyezések. 2. Folyó ügyek

* Köszönet nyilvánítás. A Zion debr. 
betegs. egylet elöljárósága az István gőzmalma 
társulat igozgatóságának, az egylet pénztára 
részére juttatott 10 írtért ez utón is hálás 
köszönetét mond.

* A lóosztályozás és egészségi vizs­
gálat határideje ma lejár ugyan, azonban 
kellemetlenségek kikerülése czóljából Oláh 
Károly tanácsnok u vizsgálat napjait még egy 
nappal megtoldja s Így hétfőn lehel még 
lovakat elővezetni. Vasárnap osztályozás nem 
tartatik.

* Monstre párbajtárgyalás. Rendkívül 
érdekes és a maga nemeben ritka párbaj 
ügyekben fog nemsokára a debreczeni kir. 
törvényszék ítélkezni. Mostre párbajtárgyalás 
lesz, melyben 12 párbajozó fél fog a vádlottak 
padján ülni, kik közül egy, G a I I o v i c h 
Jenő volt debreczeni hírlapíró, akkor munka­
társunk 6 rendbeli párbajvétségért van vád alá 
helyezve. A debreczeni kir, törvényszék m6g 
a múlt év junius havában hozott végzésével 
G a 1 1 o v i c h Jenő hírlapírót 6 rendbeli 
párbaj vétségért, egy rendbeli párhajviadal 
vétségében! részesség miatt ; Bodnár 
Géza hivatalnokot, Tárnái Albert 
gazdá'kodót, R e d I Siegfried vasúti hiva- 
taln kot, L ő w József hírlapírót, Tervei 
Tamás ügyvédjelölte:, S c h 1 a c h t a Jenő 
járáséirósági aljegyzőt, Balogh I ihainer 
gazdálkodót, dr. Pásztói ylstván 
földbirtokost, Lindenfeld Ede hír­
lapiról egy egy rendbeli párviadalvélségert ; 
S z a t m á r y Zoltán hírlapiról két rend­
beli párviadal vétsége miatt vád alá helyezte. 
Grebe Henrik, Grazer Károly és En­
ge 1 b a c h Ad lf ellen, kikkel Gallovichnak 
volt párbaja, mivel jelenleg is tényleges szol­
gálatban levő katonatisztek s mivel rájuk nézve 
a polgári hatóság nem illetékes, nem helyez­
hettek vád als. P o 1 c z n e r Árpád el'en, ki 
időközben elhalt három rendi) di párbaj vétség 
miatt az eljárást megsziintet'e A felek egy 
része a vád alá helyezés végzést megfellcbezte. 
A tábla a vád alá helyezést helybenhagyta s az 
iratokat leküldött« törvényszékhez.A törvényszék 
ezt a múlt évben lefolyt tömeges párbajügyeket 
melynek helyeznie Debreczen és Nagyvárad 
volt, egyesítette, mert a fenti ügyök között 
egyetlenegy sincs, melyben G a 1 1 o v i c h 
Jenő akár mint vádlott, akár mint segéd no 
szerepc't volna. — A törvényszék most már 
rövid idő ala't kitűzi a végtárgyalást.

* Katonazenekar a Margitban. Holnap, 
vasárnap délután a helybeli 39-ik gyalogezred 
zenekara a Margit fürdőben sétahangversenyt 
rendez.

* Köszönetnyilvánítás. A debreczeni 
iparos ifjúság önképző egyle'e által mati hó 
28-án a »Bika« szálloda díszterméb e rende­
zett tánczmulafság alkalmával felülfizetni ke­
gyesek voltak : Tóth litván epi ész 5 frt. Tóth

I.
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Kalinin, Röszler Richárd, Ddre Ferencz 3- 3 
frt Berger Jenő. Bicző Gyula, Deési Bajos, 
Gáli Klek, őzt. Hegyi Mihály né, Harsány, Isl- 
rán, Jobbágy Imre, Killer Kde, Knoll Rudolf, 
Löfkovits Arthur, N e m e s G á bor, 
Kjesz Henrik. Serli Ede. Szedlak József, vas- 
tagh IsiTán 2—2 frt, Antal Vincié, Blattner 
Gyula, Blattner Béla, Balog Jéssef, ifj. Bosz- 
nai Károly, Bódogh Gyula. Bócz György. C/.i- 
czó Lajos. Dankó Mihály. Deák Ferenez. Fur­
man Lajos. Grünvald József. Hoffmann és 
Társa. Jóna Dániel. Kántor József. Möldner 
József. Nosztrai Lajos. Piros Béla. l‘ap test­
vérek. l'aczelt János. Poroszán Károly. Szántó 
Győző. Simon Imre. Sánta György. Tóth 1' e- 
renez lakatos. Tóth Béla. Törő Imréné. Ung­
vári Mihály, Vetési Béla. Varga Károly. 
Weidner Gusztév 1 — 1 Irt. Túrái Farkas 1 
frt 50 kr. Török Mihály 1 frt 17 kr._ Boros 
Lajos. G'/iczó János. Krausx Kálmán. Kopányi 
Dáridné. Molnár András. Pigler Lajos. Rrncz 
Antal. Szaliula István. j,Szabó László. Szabó 
Géza. Tolnay L. Vas J. Varga L. 50—50 kr. 
Asztalos István. Bagdi János. Darvas Sándor. 
Kovács Lajos. Kovács Gyű a. Kerekes Sándor 
N. Sz. 29—20 kr. Takács Lajos 10 kr. 
Szives adományaikért fogadjak az önképző 
egylet nevében köszönetéin nyilvánítását. - 
Debreczen 1897. márcz. 27. Kiss Sándor 
a vigalmi százas bizottság elnöke.

Távirat.
Országgy ülés.

Saját tudósitónk távirata.
Budapest, múrozius 27.

A képviselőház mai ülésén folytatták a 
tegnap félbeszakított appropriaczinnalis vitt»

Klőször G u 1 1 n e r Gyula beszélt n 
nemzetipárt nevében a költségvetés ellen. — 
Utána Nagy Mihály a báloldal gúnyos ne­
vetése közt konstatálta, hogy az ellenzék kép 
zeit visszaélésekről beszél. Dicsőíti Béniit.

Po I ó n y i elnevezte Nagy Mihályt 
strébernek, akit szégyelltél Kecskemét. Csáky 
Albinnal szemben kérdi P o 1 ú n y i 
hogy ki merné hasonlítani a ltákóczy 
és 48-as dicső korszakot a m a i 
állapotokhoz. Fejtegeti, hogy fiaink idegen, 
gyűlölt zászlók alatt szolgálnak a hadseregben,

Berzeviczy elnök figyelmezteti 
P o 1 o ti y i t, hogy a hadsereg zász­
lóját tisztelnünk kell.

Óriási zaj keletkezett erre balfelöl és e 
felkiáltások hallatszottak : S o h a 1 s o h a !

Klnük P o 1 o n y i t rendreutasitja.
Nagy Mihály személyes kérdésben 

felelt Polónyinakdea baloldal nem 
is akarta meghallgatni.

Csáky Albin és Molnár János 
személyes kérdésben szóltak még ezután.

Fel két órakor Tisza István kezdett 
beszélni,

Debreczenben leggazdagabb és legnagyobb!) a ©

IWŐdlingi czipő gyűri raktár. I
Van szerencsém a t. ez. közönséget fölkérni, hogy szíveskedjék 

személyes meggyőződés! szerezni.
tavaszi és nyári CZ1PÓIM

tartósságánál, csinosságánál, olcsóságánál fogva a legkeresetebb. Gyári- 0 
mányom oly olcsó, hogy hasonló kitűnő minőségben seholsem szerezhető © 
ily árban be.

Árak uraknak:
Egész körül tükör horjubőr belét czipő ....
Kid körül horjubőr betét czipő •
Divatos tinóbőr bergsteiger •
Sevraux ezugos czipő szenvedő lábnak ....

Árak hölgyek részére :
Zergebőr betétes ezugos czipő 2G em. magos czuggal .
Divatos szitui bergsteiger c/.ipő .....

„ „ bőrregatte czipő...........................................
Vidéki megrendeléseket gyorsan és pontosan eszközlök. ©

A Mődlingi czipő gyári raktár ®
DEBRECZEN. 0

2.70 3.50-ig.
3.50 3.75 „
4, - 5.- „
5. — 5.50 „

2.90 3.—ig. 
3.20 3.50 „ ®
2.50 3.- ©

Árverési hirdetmény.
Kovács Gábor ügyvéd, mint vagyonbukott Tóth Kálmán csődtömeg 

gondnoka megkeresése folytán a lói i rótt bir. végrehajtó közhírré teszi : mi kép 
a csődtömeghez leltározott, 8 hordóban mintegy 2000 liter, szabályszerűen ke­
zelt, 1896. évi termésű kerti bor, — egyéb pincze berendezéssel együtt a csőd- 
választmánynak 5—897 sz. határozatából vagyonbukott Tóth Kelmán lakásán, 
Debreczenben Sz.-Anna-u; 2524 sz. alatt 1897. évi ápril hó 3-ik napján
d. u. 2 V, órakor bírói árverésen eladatik.

Mely árverésre a venni szándékozók azon megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy a vételi ár azonnal kifizetendő lesz.

Kelt Debreczenben 1897. márczius 26.
Bódogh Zsigmond

kir. bir. vhajló.

1
g Fort Oszkár és társa <

F

0-
É műszaki iroda és műhely 0

B
'S’! Budapest. Vili. Mátia-ulcza 13.

(Alapittatott 1892. JF

Ajánlják magukat szivatlyutele- *2
4 <R

““ pék és viztartányok felállítása, n.
valamint mindennemű vizvezc- J! i

ío lékek, fürdőszobák, mosdók, kló-
s settek, vizeldék stb. berende- * a

zésére. 5
0

■ed Legjobb kivitel. Olcsó árak.
W

SS I. rendű referencziák. 3p*
1
t-M

Költségvetések és vázlatok kivá- p
5

natra azonnal elkészíttetnek. O 1 1
— Telefon. —

-j

}f±±±±±±±±±±±±±±±±±±±±±±±*.±±±±*-*.*£tf
jK Ajánlok valódi Erfurti répa magvakat legmagasabb csiráké- jf
3 pességgel és faj azonos minőségben, továbbá saját lisztitásu **

3 arankamentes lóhere és luezerna magvakat ^
a debreczeni m. kir. magvizsgáló állomás által ólomzárolva a leglisz- ^ 

Tj tább minőségben. "
g Kitűnő erőteljes növényeket adó

konyhakerti főzelék
T7-a,gr3T

I mr virág magvakat,
több fajta jeles gyümölcsű dinnye magvak, pázsithoz vagy takarmány jk 
czélokra szolgáló fümagvakat. •>

Úgyszintén szives figyelmébe ajánlom a m. I. gazdálkodó és ke 
reskedő uraknak a legtökéletesebb szerkezetű

arankam ént esitő rostámat,
melyen jutányos árban eszközlök arankamentesitő roslálásokat.

Tisztelettel

Deutsch Albert
füszerkereskedő,

HATYAN-UTCZA, 1096. sz
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A Debreczeni Első Takarékpénztár

Li-ik évi rendes közgyűlését
1807. márcziushó 28-ik napján 

(1. e. 10 órakor
Debrcczcnbcn, saját üzleti helyiségének 

tanácstermében (2 ik emelet) tartja.- - -  I
I

Tárgysorozat: |
1. Az igazgatóság jelentése és számadása ,

az 1896-ik üzletévröl és indítványa az évi 
nyereség felosztása iránt. j

2. A felügyelő bizottság jelentése.

3. Határozás e tárgyakban : az igazgató- , 
ság és felügyelő bizottság részére a felment- i 
vény megadása.

4. Igazgatósági tiz tag választása.

A mérleg és a nyereség felosztási javas- , 
latot is tartalmazó igazgatósági és felügyelő ( 
bizottsági jelentések a f. 1897. évi márczius hó 
20-tól fogva, a pénztár helyiségében ahivata- j 
los órák alatt — megtekinthetők.

Alapszabályaink 53-ik §-a értelmében e 
közgyűlésen tanácskozási és szavazati joggal 
bírnak mindazon részvényesek, kiknek nevei 
1896. deczember 31-ig bezárólag, a részvény­
könyvbe bevezettettek.

Bécsi sefoolaj
kitűnő szer mindenféle sebesülésnél

fagyosság óh rovaraznrásnál)
hclyettesiti a scbköíést teljesen és a 
gyógyulást legrövidebb idő alatt 

eszközli.
CJakls védjegygyol valódi.

1 és 2 koronás üvegcsében.
Raktár : Debreczenben Dr. Rothschnek V. 

Emilnél

Ä gazdaközönség érdeke!
a gépvásárlásnál kellő óvatossággal lenni.

Rendkívül előnyös összeköttetéseinknél lógva azon kellemes hely­
zetben vagyunk, hogy a legkitűnőbb

vetfeépeket,
ekéket “sé*

és egyéb gazdasági ezikkeket
Ibámulatos olcsó ár és igen kedvező feltételek mellett bocsáthatjuk a m. í. 
(gazdaközönség rendelkezésére.

Kérjük tehát a gazdaközönséget

© mezőgazdasági gépedet
és müszadi szerszámodat

nagy raktárunkból beszerezni.
Gépjavító műhelyünkben igen kitűnő munkások vannak alkalmazva. 

Teljes Tisztelettel

SCHERZ és KRÜMMER
Debreczen, N.-Várad-utcza 2085.

Az első magyar gazdasági gépgyár részvénytávsulat főügynöksége.

Lohse világhírű különlegességéi a bőr ápolására.

e ÄEaudeCy$de£ol)$e
Hatvan óv ó a feliilmnlhatatlan mint legkitűnőbb börviz a 
tökéletes ifjú iidesóg megtartására, valamint a nyári 
szeplő, napsütés, pirosság, sárga foltok és az arcé minden 
tisztátlansáRának biztos eltávolítására fehérben és roeea- 

szinben szőkéknek, sárgában barnáknak.

Súíohse lílíomtej ~ szappan
scodús illata, tlsitasnga cs finomsága Tépett a lepkitünöljb 

I toilette -szappan; darabja 6 kr., róeensain 1 frt.

Gyártmányaim vásárlásánál méltóz.tassók mindig ügyelni a czígre:

GUSTAV LOHSE "bérűn6
udvari illatszerész.

Kapfoüó 'ÄuHZ-Magyarország minden gyógyszertárában ds jM iltaiseer ileldeilen.

Női ruha varroda kitűnő munkaerőkkel.

i
o

c
o

•o

I

S

Savaszi újdonságod!
Női ruhaszövetek, selymek, mosókelmék,

napernyőkben,
c s 5- Hüh © Ikr ©© x u. ix © cL 5. s z © 1-l © © 2©. 

rendkívül dús választékban érkeztek. űSÜCí!
D7ői ruüavarró-mütermemíkn töltetted a tegszeßß dwitetßen

a tegjutänyosaßßan dészütned,

EMn Izidor
divatáruháza és női divatterme

föpiacz, a fópoata mellett

Vászon- és asztal neműek.

y-í-'v." VT-
' ' • . ’ ’
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A Széchenyi-utcza végén egy igen 

élénk forgalmú helyen egy füszerkeves- 
kedésnek igen alkalmas bolthelyiség be­
rendezéssel együtt minden órán kiadó.

Értekezhetni Séchenyi utcza 
1789 sz. a. a tulajdonossal.

Prince of Wales
Extra Sec

a legnagyobb kitiintctésekbsn rész* 
sitett KIVÁLÓ MAGYAR

PEZSGŐ.
Főraktár :

VÁRRAY JÓZSEF
csemege és fűszer üzletében

Debreczen,

n színházzal szemben..

Köhögőknek
1000 bizonyitvány igazolja a

Kaiser mell-czukorka
kitünősngét, mely gyoisan segít köhögés, 
rekedtség, katharens és elnyálkásodás 
ellen. Ausztria, Németország és a Schweiz 
legnagyobb speczialitása. Csomagonként ÍO 
és 20 kr.

Biztos hatást
gyakorolnak a bevált es nagybecsű

Kaiser fodonnenta-car ímell ái
étvágytalanság, gyomorfájás és elrontott 
gyomor t bon. Valódi csomagokban 20 krért 
kapható ROTHSCHNEK V. EMIL
gyógyszertárában Debreczenben.

Elvállal mindenféle szo€afestéseüet,
iapetirozáscüat, templomon festését, 
oltáron s szószénen aranyozását 

a legmüvésziesebb .

lT.iT7-itelloen.

Főtér 1712

A gazdaközönség és a gépkereskedok
W. figyelmébe!

Gazdasági géposztályunk raktáraiban, az éppen lefolyt üzletév váratlanul gyenge 
forgalma, mindennemű gazdasági gépekből, u. m.:

4. 6 és 8 HP. gőzcséplőkészletek, járgányok és járgányos cséplőgépek, 
Backer-rendszerü és Vidats-féle rosták, egy és többvasu ekék, boronák, 
rögtörő hengerek, vetőgépek, tengeri vetőkészülékek, aratógépek és fűka­
szálók, szecska vágók, répavágók és zuzók, knkoricza morzsolok és csöves 

tengeri darálók, egy és két járatú őrlőmalmok, olajprések stb. stb. 
nagymérvű k,-szírt összetorlódását okozván, igazgatóságunk kapcsolatban azon határozatával, 
hogy egyes gazdasági gépek további gyártásával teljesen felhagyjunk, ezen nagy készletek, a 
jövő tavasz folyamin, rendkívüli mérsékelt árakon való eladását akarja eszközölni.

Ezt azon megjegyzéssel tiozzuk a L. érdekelt közönség tudomására, hogy az eladás 
nemcsak egyes darabokban, hanem esetleg kisebb-nagyobb tömegekben is történik, a szerint, 
a mint ern igényt tarló gazdák és hivatott kereskedik jelentkezni fognak.

Ritka alkalom kínálkozik most az érdekelteknek, elismert kitűnő 
minőségű gazdasági gépeket és eszközöket, rendkívül alacsony árak és 
előnyös feltételek mellett beszerezni.

Minden ezen tárgyra vonatkoz j kérdezősküdésre, mely egyenesen hozzánk czímzendíí 
szívesen fogunk felvilágosítással és árajánlatokkal szolgálni. Teljes tisztelet et

SCHLICiC-fféle vasöntöde és gépgyár r.-í.
Budapest, Külső váczi-ut 29—37.

Q*0(Q*Q*E9K3KNQ*QtQ*QK3tOIQtQéQtE3(QtE3(OtEKá9tQtE3(C3(Q(C3(Q(OK3)QIQIÓ

Eredeti amerikai varrógépek.

M

mxúkn

JÓL ÉS OLCSÓN
csak az vásárol, ki a gépek, minőségére fekteti a fősulyt. Felhívjuk a t. vevők figyelmét

DEUTSCH E »ti
DEBRECZEN. dr. Tihanyi ház

varrógép és kerékpár raktárára,
ki a világhírű Pfaff Singer varró gépeket gyári áron é.s kedvező fizetési feltételek mellett árusítja.

Angol és német kerékpár
legnagyobb raktára

***' Tanítás a kerékpár iskolában díjmentesen történik. -ga*

Mindenfele varrógép- és biezikli részek
legolcsóbban kaphatók.

Í.'.SO Ft. VARRÓGÉP ÉS KERÉKPÁR JAVÍTÓ ÉS NICLIROZÓ MŰHELY.

I®"10 évi jótál 1 á s.

■MZ
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1897. márcziu < 27. DEBRECZEN

U| faraktár.
Van szerencsénk a n. é. közönséggel tudatni, hogy Debrecenben Széchényi-utcza végén 

(Berger Jenő építész ur telepén)

asztalos és épület-fa kereskedést
nyitottunk.

Rendkívül előnyös összeköttetésünk és kellő szakismeretünknél fogva a m. I. közönségnek a 
legmesszebb menő árelőnyöket biztosíthatjuk.

Szives pártfogást kér
tisztelettel

©©©©s©©©»:©®©©©©©©1 Kőszénkátrányt
/R legjobb minőségben
© zsindely és deszkatetök,

továbbá
szőllőkarók behnaására,

mely által azok tartóssága kétszerié 
hosszabb, továbbá cznlápok, melyek 
a földbe ásatnak, kerítések s gaz­
dasági eszközök befestésére hor­
dókban á 50, egész 250 sulytartalom- 

mal, továbbá saját gyártmányú

^00^ coaksoí -"3KS
(pirszén) kovácsok és lakatosok
részéve ajánlja jutányos ár mellett:

Légszeszgyár igazgatósága
£íebreczenben.

©©©©©©©©©©©©©©©©©

3LAYT0N & SHUTTLEWORTH "ÄS1
BUDAPEST, Váczi-körút <53. sz.

által a leg jutányosabb arak mellett aj «in Itatnak

Mindenki teljesen megbizhatik §
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Jó és biztos magvakat
a legmagasabb csiraképesség és fajazonosság szavatolása mellett: u. m.

Arankamentes luezernát és lóherét
bármely mennyiségben ólomzárolva.

EREDETI ÉS FAJTISZTA
észaünémetországi répamagvaüat

mint : Ooerndorfi sárga, veres mammuth, sárga olajbogyó, — sárga 
eckendorfi, sárga buezok, továbbá a létező legfinomabb faj

k o rí y h akerti 111 agyakat
valamint

óriási választékban és friss minőségben,

virághagymákat és gumókat
ajánl:
KONTSEK GÉZA,

előbb GASZNER KÁROLY magkereskedése 
nagyban és kicsinyben.

gr UJ MAGÁRJEGYZÉKET TESSÉK KÉRNI! -mm

[mm és gőzeséptögép tisztetek
V“P*'k, hero-cséplők, tisztító-rosták, koiikolyozók, kaszáló- és ara tó­

gépek, azéimgyüjtók,
~~.~"iraita» tHiw—iingginnn. •

'' Mr
OVOT

sorvelógópek
V.Vett;.

boronák, sxoeekavágók, répavágók, kukorlcza- 

morzsolök, darálók, Arlrt-malmok, egye­

teme« aczélekék, két- és háromvasú 

ekék és min­

den egyéb 

gazdasági 
gépek.

Kcfotetce árjegyzékek kívánatra ingyen ét bérmentve küldetnek.

■k-té" .'VAS.Képviseletié« bizományi raktar:

1AUER és TÁRSA ez
JDebreczenben, Nagypéterfia

mz.

ív, •,'t-wrsívL .. 
iinlSlnrmír*1^*—

Kitűnő csi**aképességében.
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ITAL
harangöntöde és vasharanglábgyár Temesvár,-'-yárváros
„jAnlja magát a t. ez. közönségnek és községeknek minden nagy­
ságú harangok újra, illetőleg uj harangok és egész harangzatuk 
előre meghatározott hangok utáni elkészítésére, újabb modorra s ö­
réivé, több évi jótállás mellett, vertvas koronákkal, úgy hogy az 
igy felszerelt harangokat könnyen és többször téliét fordítani, mi­
által a harang a mcgrepedéstől megóvatik

Különösen ajánlja az általa feltalált

többször kitüntetett, átlyukasztott, szabadalmazott
J&.2<TGSrT

melyeknek hangosabb, tartósabb és mélyebb hangjuk van és igy 
egy 200 Ko. egy ily 2ti0 Ku. haranggal egyenlő. — Ajánlom továbbá 
régi harangok vertvas koronával! felszerelését,vertvas-liarang állvá­

nyokat, minden nagyságú óraharangokat. u iiö(U kgr. és azon üli 
harangok mindig raktáron vannak. — Költségvetésekkel és képes árlapokkal ndíjmentese és 

B ingyen szolgálok.

Az ezredéves orsz. kiállításon Budapesten 1896. Millenniumi nagy éremmel kitüntetve."
“ ©©©©©0000©®00®(D0©©©©
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SERSON C. H

bizonyítják ezt a hozzám sok számmal to' 
érkezett elösmerő nyilatkozatok, melyek em­
eletiben megtekinthetek. — Ezen vetőgépek 
valamin! minden egyéb

gazdasági esxkozökj
Sack-fólo egyes és kettős ekék

raktáramban kaphatók.
5J3ST Előnyös fizetési feltételek. '380

A t. gazdaközönség -zives pártfogó" 
Kiváló tisztel tlel

KLEIN JAKAB

Weiser J. C. gazdasági gél«»
képviselője, Delireoaenbon,

Raktár (Yipiacz Szikszay-ház (a nagyt'lzi'de udvaian,

ÍW/S4

Imm

zixmm.

kérve

Nywmvtott Hoftnunn és Tárna könyvnyomdájában Dehreczcnhen főposlával szemben

. ..

1IÍSÍ

BieKÍes*nmasm-pal©ta főpiaca; 2538. sz.

Van szerencsém a n. é. közönség b. 
tudomására hozni,hogy vendéglőmet a mai 
kor kívánalmai szerint, megnagyobbítva 
egészen újonnan rendeztem be, nem 
kíméltem semmi költsége», csak hogy 
mélyen tisztelt vendégeimet kényelmes, 
és csinosan beredezett helyiségben fogad­
hassam. Gondoskodtam kitűnő kerti, és 
hegyi, fehér va'amint veres borokról, 
melynek megízlelésére a n. é. közönsé­
get tiszteletiéi meghívom.

Csapolok naponta csakis Dreher 
Antal féle Korona sört melyet poha­
ranként 8 kr. korsónként (krigli) 13 
krért árusítok.

Végül bátorkodom a n. é. közön­
ség szives figyelmét jó polgári magyar 
konyhámra felhívni és elfogadok bent 
és kü kosztosokat legjutányosabban.

11o y az eddig irántam tanúsított 
szives pártfogást meghálálhassam, teljes 
erőmből oda óhajtok törekedni, hogy 
ezentúl is pontos, előzékeny és szolid ki­
szolgálás által, még jobban biztosíthas­
sam a szives jóindu'atot amiért is tömeges 
látogatásért esedezve, vagyok szolgálat- 
kész tisztelettel

Debreczeni Gábor
vendéglős.

Am. á v. indóházzal szemben.
(Jellcnfi ház.)

S="

Aibvpittatott a helybeli piaczon 1886-ban.

Steiner József
férfi és gyermek rnhák verseny csarnoka._____

Van szel encsérn a n. é. közönséggel tudatni, hogy 11 ev óta félm­
illió bizományi raktárt visszaadtam és az üzletet saját számlámra tovább 
vezetem. 14 napig időztem Budapesten, Bécsben és Prosznitzban, a 
hol a legelső ősegekkel léptem összeköttetésbe.

18 láda a legszebb Áruból xn&r meg is érkezett
és abban a kellemes helyzetben vagyok, miszerint

férfi és gyermek ruhákat oly olcsón adhatok,
hogy szinte bámulatos és a mellett nagyon finom kiállításban, jó brünni 
szövettel szolgálhatok.

Tessék róla meggyőződni ! Tisztelettel

STEINER JÓZSEF

csPtiaCIO,Pa
5

O:S3VJ
s
5*
Ü5'

Férfi öltöny gyapjuszövetgból 6
írttól egészen 30 ím.

Gyermeköltöny jó szövetből 2 frt 
25 krtól 15 írtig.

Ricltíer-icicHorgony-Pain-Expeller
Liniment. Capsici comp.

Fecni hirnovoe liiziözor ©UootÁllt az id5 mogp ró hálásá­
nak, mórt már több mint 27 óv óta megtolható, fájda- 
loracíittapltó bed (kisülésként alkalmaztató köszvénynél, 
csuznál, tagszaggatásnál óe meghűléseknél és az orvosok 
által bedörxsöléeokre i« mindig gyak rabbrut roudeltetik. A 
valódi lIorgony-Pain-ExpeHer, gyakorta Horgony-liniment 
olivevezós alatt, nem titkos szór, hanem Igazi népszerű házi­
szer, melynek egy háztartásban som kellene hiányozni. 
40 kr., 70 kr. ós 1 frt. üvogoukónti árban majdnem minden 
gyógyszertárban kéeshdlton van; főraktár: ’ ‘
Torok József gyógyw<M<*/.nél Budapesten. lle- 
ViiMirlÁH alkalmával igen óvatosak legyünk,mert 
több kisebbértókü utánzat van forgalomban. Ki 
nem akar niegkárosodni, az minden egyes 
üveget. ..Horgony“ védjegy ós Hichtor cégjegy­
zés nélkül mint nem valódit ntnaitsa vissza.

HICin'EB F. ÁD. és társa. cs. és kir. udvari síiMM, RUDOLSTADT.

tapéta gyára Sz Morva-Neustadiban.
Van szerencsém a n. é. közönséggel tudatni, hogy itt helyben

Várad-iítcsán, a Bank-palotával szemben, t. Szalay iir házában
úgy ICsslozsvárt, Monostor-utcza 9. sz,

állandó tapéta raktárt
nyitottam,

hol mindég a legújabb gyártmányaim a legizlésesebb kivitelben találhatók.
Mintán gyáramban a legolcsóbb tapéta is müizléssel van kiál­

lítva, olcsón csinos tapetirozást eszközölhetek.
A tapéták hatása emelésére itt helyben papir-gyurmából meg­

felelő színes dombor díszletek készülnek, melyek alkalmazásával a 
szobák löbbé nem színes papírral bevont skatulyákhoz hasonlítanak.

Főtörekvésem ; szolid áron szolid munkával szolgálni, mii annyi­
val inkább lehetek, mert a kiadási többlet, mit a tapéta árus kénytelen 
felszámítani, nálam a megrendelő javára elesik ; de még a legújabb 
mintákban válogathat.

A n. é. közönség pártfogását kérve, szolid munkámért kezeskedem.

Serson C. H.
Egyúttal tudatom, hogy a helyes és Ízléses kivitelhez szükséges pótmunkákra, u. m. 

fa- és már vány utánzatok, tónusban való festésekre, úgy a menyezet színes kivitelére, helybei 
festő Horváth Andráw (főtér 1712 sz.) vállalkozott.


